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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come
indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

22 instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
& Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Cod. MT | Mandrino mande mevetnlromandrino CHIAVI NON INCLUSE
Lubrificazione int. | Lubrificazione est. 4 s
T T . Exl. Revers_-ble Sub/main K t included
versione univereale) Spindie | | [RPM | RN | ot | pgta A AT AT Ko el e ten
universal version Gegenspindelseite
SAU0120125 | ERA25 | 2:1 | 2000 X X 124.33 (HUBL6 CHUB27 NEW « Chiave inclusa
SAU0120232 ERA32 | 2:1 | 2000 X X 131.53 CHUBL6 CHUB32 NEW _
SAU0120322 | @22x19 | 2:1 | 2000 X X 16 CHUBL6 |CH_VTCROCE_M10  INEW * Key included
SAU0120425 |WELDON25| 2:1 | 2000 X X 137 NEW » Schluessel inbegriffen
SAUTER MT. sl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
VDI 40 Tel. J0he1/9560%- 05730

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE DISASSATO RIDOTTO 1=2:1 VD140 DIN 5480
Geared-down axial re-directed driven tool VDI40 DIN 5480 [=2:1
Axial angetriebenes Werkzeug VDI40 ausserachsig DIN 5480 untersetzt 1=2:1
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